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3. Den udstedende judicielle myndighed kan i
overensstemmelse med artikel 95 i konventionen
af 19. juni 1990 om gennemforelse af Schengen-
aftalen af 14. juni 1985 om gradvis ophavelse af
kontrollen ved de feelles greenser beslutte at ind-
berette den efters@gte i Schengen-informations-
systemet. En indberetning til Schengen-informa-
tionssystemet svarer til en nordisk arrestordre
ledsaget af de i artikel 7, stk. 1, neevnte-oplysnin-
ger. Indberetningen vil i en overgangsperiode, s
lzznge Schengen-informationssystemet ikke er i
stand til at fremsende alle de i artikel 7 neevnte
oplysninger, svare til en nordisk arrestordre, ind-
til den fuldbyrdende judicielle myndighed for-
skriftsmaessigt har modtaget arrestordren.

4. Hvis den myndighed, der modtager en nordisk
arrestordre, ikke er kompetent til at behandle
den, sender den straks den nordiske arrestordre
videre til den kompetente myndighed i sit land
og underretter den udstedende judicielle myn-
dighed herom.

- Artikel 9

Den eftersogtes rettigheder

1. Nér en eftersogt anholdes, informerer den
fuldbyrdende judicielle myndighed i overens-
stemmelse med sin nationale lovgivning, den pé-
geldende om.den nordiske arrestordre og om
dens indhold samt om muligheden for at give
samtykke til at blive overgivet til den udsteden-
de judicielle myndighed.

2. En eftersogt, der anholdes med henblik pé
fuldbyrdelse af en nordisk arrestordre, har ret til
bistand af en juridisk radgiver og en tolk i over-
ensstemmelse med den nationale lovgivning i
det fuldbyrdende land.

Artikel 10

Varetaegtsfeengsling af en person

1. Nér en person anholdes pé grundlag af en nor-
disk arrestordre, skal den fuldbyrdende judiciel-
le myndighed afgere, om den pégaldende skal
forblive varetmgtsfengslet i overensstemmelse
med det fuldbyrdende lands nationale lovgiv-
ning. Den pégeldende kan pé& et hvilket som
helst tidspunkt leslades midlertidigt i overens-
stemmelse med det fuldbyrdende lands nationale
lovgivning, under forudsatning af at dette lands
kompetente. myndighed treeffer enhver foran-
staltning, den métte finde nedvendig, for at und-
g4, at den pageldende flygter.

2. Til fremme af undersegelsen og for at sikre
overgivelsen finder de retsmidler, der er omfat-
tet af de enkelte landes nationale regler, anven-
delse.

Artikel 11

Samtykke til overgivelse mv.
1. Hvis den anholdte person oplyser, at han giver
sit samtykke til overgivelse, eventuelt herunder
samtykke til retsforfelgning for andre lovover-
treedelser begdet for den lovovertradelse, for
hvilken den pageldende skal overgives, jf. arti-
kel 23, stk. 2, litra b), afgives dette samtykke til
den fuldbyrdende judicielle myndighed i over-
ensstemmelse med det fuldbyrdende lands nati-
onale lovgivning.
2. Landene treffer de nedvendige foranstaltnin-
ger for, at samtykket efter stk. 1 indhentes pa en
sddan méde, at det fremgdr, at den pageldende
frivilligt har afgivet det med fuldt kendskab til
folgerne heraf. Med henblik herpa har den an-
holdte ret til juridisk bistand.
3. Samtykket fores til protokols i overensstem-
melse med det fuldbyrdende lands nationale lov-
givning.
4. Samtykket kan tilbagekaldes i henhold til na-
tional ret i det fuldbyrdende land.

Artikel 12

~ Afhering af den eftersegte person
Hvis den anholdte ikke giver sit samtykke til
overgivelse som omhandlet i artikel 11, har den
pagaldende ret til at blive afhert af den fuld-
byrdende judicielle myndighed i overensstem-
melse med det fuldbyrdende lands lovgivning.

Artikel 13

Afgarelse om overgivelse

1. Den fuldbyrdende judicielle myndighed treef-
fer afgerelse om overgivelse af den pagaldende
inden for de frister og pa de betingelser, der er
fastsat i denne konvention.

2. Hvis den fuldbyrdende judicielle myndighed
finder, at de oplysninger, det udstedende land
har fremsendt, ikke er tilstreekkelige til, at den
kan treeffe afgerelse om overgivelsen, anmoder
den om straks at fi de nedvendige supplerende
oplysninger, og kan fastsette en tidsfrist for
fremsendelsen af disse oplysninger under hen-



